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UNIDOOR TOULON ENCLOSURE

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION DE LA CABINE DE DOUCHE

VEUILLEZ CONSULTER L'INTEGRALITE DE CE MANUEL AVANT L'INSTALLATION
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Panneau de retour gauche Panneau de retour droit
MODEL #s
SHEN-2434340-89
SHEN-2434400-89
SHEN-2434460-89
SHEN-2434520-89
SHEN-2434580-89

N couleur -89=Francais Noir
IMPORTANTE!

DreamLine® se réserve le droit de modifier, modifier ou reconcevoir les produits a tout moment sans préavis
dans le but d'améliorer les produits et I'expérience client. Veuillez vous référer & la page Web du modéle sur
DreamLine.com pour les derniers dessins techniques, manuels d'installation, informations sur la garantie ou
détails supplémentaires sur le produit.

Ne retournez pas le produit au magasin. Contactez DreamLine® pour toute question )

Questions?

Please Call DreamLine Customer Support: 1-866-731-2244 I g{@DILET I RT N0
Hours of Operation M-F 8AmM - 6pM EST
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Ce modeéle est traité avec la technologie
exclusive de verre ClearMaxTM de
DreamLine. Il s'agit d'un revétement
spécialement formulé qui empéche
I'accumulation de taches de savon et
d'eau.

Installez la surface avec I'étiquette
ClearMaxTM vers l'intérieur de la
douche.Veuillez noter que selon le
modeéle, le verre peut étre enduit sur
une ou les deux surfaces.

Pour de meilleurs résultats, raclez le
verre apres chaque utilisation et séchez
avec un chiffon doux.

_——— P @@oH,

Enregistrez les informations d'achat suivantes pour vos dossiers ou au cas ou vous auriez besoin de
contacter DreamLine® :

Bon de commande Magasin/Vendeur
Nombre Acheté de
Date d'installation Numéro OD
(facultatif) trouvé sur la boite d'expédition ou
I'étiquette si disponible.
Installé par: Numéro SKU
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TIP - pour une facilité conseillé.

d'installation

N\ REMARQUE - prenez note de INCORRECT -

‘ la caractéristique spéciale ; non recommandé.
Information additionnelle

: OBLIGATOIRE - nécessite

-

une attention particuliére;
signifie un avertissement.

Temps d'installation moyen

2 hrs
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Assistance requise

Un renfort de bois derriere le mur est requis pour l'installation de cette porte.
Assurez-vous qu'il y a des montants ou des blocs de bois dans le mur ou la porte
s'articule sera installé. S'il n'y en a pas, installez des montants doubles OU des
blocs de bois de 2 "x 6" entre les montants ou les charniéres se fixeront au mur.
N'utilisez pas d'ancrages muraux ou de boulons a ailettes pour installer les
charniéeres de porte.

S
ion’ j]

N
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55-5/8”
(1413mm
72"
(1829mm)
64-1/8" du seuil
(1629mm)
du seuil

soul 5/8" (16mmN

espace sous
la vitre de porte
installée
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IMPORTANT

. DreamLine® se réserve le droit de modifier, modifier ou redessiner les produits a tout
moment sans préavis pour I'amélioration du produit et |'expérience client. Veuillez vous
référer au page Web du modele sur DreamLine.com pour les derniers dessins techniques,
I'installation manuels, informations sur la garantie ou détails supplémentaires sur le produit.

. Ce produit doit étre installé par une personne familiarisée avec les exigences de construction
pour ce type de projet et le soin nécessaire a l'installation et a I'exploitation sécuritaires de
le produit.

. La sécurité de toute installation est de la responsabilité de I'installateur.

. Installation professionnelle recommandée. (Tous les modéles).

. Installation professionnelle requise. (Série Enigma).

. Pour éviter des dommages ou des blessures graves, ne vous appuyez pas contre

le panneau/la porte/la vitre installés. Pour éviter des dommages ou des blessures graves :
n'essayez pas de soulever ou de déplacer une lourde vitre
seule. Utilisez un assistant et/ou une ventouse en verre de qualité professionnelle.

. L'installation de certains modéeles peut nécessiter un percage dans le seuil. Contacter le
fabricant de la base, de la baignoire ou du matériau du seuil pour toute question concernant
le percage de trous dans leur produit.

. Tous les dessins de ce manuel d'installation sont a titre indicatif seulement et ne sont pas
dessinés mettre a |'échelle

AVERTISSEMENT DE VERRE TREMPE

. Le verre de votre porte de douche pourrait se briser sans avertissement s'il est mal installé
ou mal manipulé.

. N'installez pas et n'utilisez pas une porte de douche si le verre a des coins ébréchés, des bords
ébréchés ou est autrement endommagé et/ou a été échappé ou heurté une surface dure
comme du carrelage, du marbre ou du verre.

. Les principales causes de bris de verre trempé sont :
Manipulation, stockage ou installation inappropriés
Mauvais usage/abus o Manque d'entretien
Défaut de remplacer le verre endommagé

. Manipulation inappropriée lors du stockage, du déballage et de I'installation :
Les coins et les bords sont les zones les plus susceptibles d'étre endommagées sur un
verre trempé et doivent étre protégés et manipulés avec soin pendant le stockage, le
déballage, I'installation et le fonctionnement. Un point de pression concentré ou un
impact avec une surface plus dure qu'elle-méme peut faire éclater le verre trempé.

Le verre trempé peut se libérer immédiatement, quelques heures ou méme quelques
jours plus tard.

. Installation incorrecte de la quincaillerie de porte, des roulettes, des charniéres,
des canaux, du bouchon ou du verre :

. Une mauvaise installation peut inclure : une quincaillerie desserrée et/ou un manque de
joints appropriés entre la quincaillerie et le verre. De plus, un alignement incorrect des rails
de guidage, des profilés muraux ou d'autres éléments de quincaillerie pendant I'installation
ou le fonctionnement peut exercer une contrainte sur les bords du verre et provoquer sa
rupture.

d Ce produit doit étre installé par un installateur professionnel et expérimenté familiarisé avec
la manipulation sécuritaire du verre trempé.

. Mauvaise utilisation de ce produit :
o L'ouverture ou la fermeture agressive de la porte peut causer un traumatisme a la vitre,
ce qui peut entrainer un bris. Cela peut se produire immédiatement ou des heures ou
méme des jour.

La quincaillerie et le verre de la porte de douche doivent étre inspectés périodiquement :
indiquez au propriétaire comment effectuer une inspection périodique de la quincaillerie et
du verre de la douche - certains ajustements mineurs peuvent étre nécessaires en fonction
de I'utilisation (ou de la mauvaise utilisation) de la porte de douche. Assurez-vous que la
quincaillerie reste serrée et que I'alignement et le fonctionnement de la porte sont corrects.
Tout ajustement doit étre effectué des la.

o

Des considérations supplémentaires doivent étre accordées a l'installation de produits
en verre trempé sans cadre dans les ménages avec de jeunes enfants ou une personne
agée en raison d'un risque accru de mauvaise manipulation. Dans de tels cas, des
alternatives telles que des rideaux de douche ou des barres d'appui doivent étre
envisagées.

o
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PREPARATION GENERALE

Aprés avoir ouvert toutes les boites et emballages, lisez attentivement cette introduction.
Vérifiez que tous les les articles sont inclus dans I'emballage en marquant les composants
sur le "Detaillé. Page Diagramme des composants du produit. Examiner toutes les boites
et colis pour I'expedition endommager. Si I'appareil a été endommagé, présente un
défaut de finition ou des piéces manquantes ; s'il te plait contactez notre service client
dans les 3 jours ouvrables suivant la date de livraison.

Veuillez noter que DreamLine® ne remplacera aucun produit endommagé ou manquant
pieces gratuitement apres 3 jours ouvrables ou si le produit a été installé. S'il te plait
contactez DreamLine® si vous avez des questions.

Veuillez noter que vous devez vous référer a vos codes du batiment locaux avec des
questions sur normes de conformité des installations. Les codes du batiment et de
plomberie peuvent varier selon emplacement, et DreamLine® n'est pas responsable
des normes de conformité du code pour votre projet et n'acceptera aucun retour.

Si cette unité doit étre installée dans une nouvelle construction, installez toute la
plomberie requise et drainage avant d'installer la douche. Utilisez une personne
compétente et agréée (si nécessaire par code local) plombier pour toutes les installations
de plomberie.

Assurez-vous qu'avant de commencer ['installation, les surfaces sont nivelées et solides et
pourra supporter le poids total de l'unité. Assurez-vous également que les murs sont &
droite angles. Niveau de surface d'installation irrégulier, coins arrondis ou angle incorrect
des parois latérales entrainera de sérieux problemes pour votre installation. Veuillez noter
que certains ajustements et le forage sera nécessaire pendant le processus d'installation.

Protégez toutes les surfaces primaires du produit pendant I'installation. Ne posez jamais
votre verre directement sur un sol carrelé. Laissez les protecteurs d'angle en place
jusqu'a ce qu'il soit nécessaire de les retirer eux. Utilisez toujours un morceau de bois
ou de carton pour protéger le bord inférieur et les coins du verre avant et pendant
l'installation.

Cet appareil doit étre installé sur un seuil fini et contre des murs finis.
Les portes de douche DreamLine® ne sont pas congues pour étre installées dans un

contour en fibre de verre en raison aux coins arrondis et |'absence d'une surface solide
pour monter le matériel

AVERTISSEMENT : POUR EVITER LE RISQUE DE DOMMAGE OU DE BLESSURE :

ons et exi es comme indi

9 1

Suivez toutes les rec é dans I'i ion

instructions.

Effectuez une inspection approfondie du verre et de toutes les pieces pour tout dommage
avant de installation. Tout dommage au verre trempé peut provoquer un bris.
N'installez pas de verre endommagé !

N'installez pas et n'utilisez pas une porte de douche ou de baignoire si le verre a des
coins ébréchés, bords ou est autrement endommagé. N'installez pas et n'utilisez pas une
porte de douche ou de baignoire qui a été tombé ou heurté une surface dure comme du
carrelage, du marbre ou du verre.

ATTENTION : le contact avec une surface dure peut endommager le verre trempé et
le faire briser.

Ce produit utilise du verre trempé. Le verre ne peut pas étre coupé apres avoir été trempé.
N'essayez pas de couper du verre trempé.

Les portes de douche en verre DreamLine®, les portes de baignoire, les panneaux en
ligne et les panneaux de retour peuvent se briser en raison d'une mauvaise manipulation
ou d'un manque d'entretien. Effectuer des inspections périodiques du verre

et toutes les pieces pour d'éventuels dommages, piéces manquantes ou desserrées.

Portez toujours un équipement de sécurité approprié tel que : des lunettes de sécurité,
des gants de travail et chaussures appropriées pendant le processus d'installation.

ATTENTION. Risque de fuite et/ou de dommage. Suivez toutes les instructions
concernant le application de mastic silicone ou de calfeutrage. Attendre 24 heures
pour que le scellant durcisse avant le premiere utilisation du produit pour la douche
ou la baignoire. Suivez les instructions du fabricant de silicone recommandations
concernant |'utilisation de leur produit.

Lisez attentivement ces instructions avant d'installer ou d'utiliser ce produit.

nécessaires a

Ce produit doit étre installé par une personne familiarisée avec le
exigences de construction pour ce type de projet et le soin
I'installation et au fonctionnement en toute sécurité du produit.

DReAMLINE

Certified Professional

Installation professionnelle
conseillé
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Dimensions d'installation du boitier

UNIDOOR TOULON ENCEINTE 34 x 34 x 72

SHEN-2434340-89

Installation du panneau de retour du c6té droit illustrée

a titre d'exemple

Surface extérieure du
panneau de retour

U-Channel
33-7/8" <!

il

””” i_ ~ Surface murale finie | [T ¥
) o
S ||
IS
7/ 9 n
34-3/8" | 5 | | 34-7/16
e g
g
= seuil —
777777777777 %_ Eort %nnp@n en Iinnqi Y
Surface extérieure : 33-7/8" i
de la porte vitrée
4 )
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Tailles de coupe en
U inférieur

Profilé en U inférieur du
panneau de retour=
Largeur du verre + 5/8”
= 34-7/16" bout a

bout avec un onglet a

4% degrés

Coupes d'onglet
illustrées pour l'installa-

45° mitre tion du panneau de
retour a droite
| 45° mitre

[
———
'
'

Panneau en ligne U-Channel=
Largeur du verre +1/16” = 9”
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Dimensions d'installation du boitier

UNIDOOR TOULON ENCLOSURE 40 x 34 x 72

U-Channel
SHEN-2434400-89 ~— 39-7/8"
Installation du panneau de retour du coté droit illustrée  |-._____. S ey - SR
a titre d'exemple | Surface murale finie
|.©
| 34-3/8%‘ S el | 34-7/16"
p % g *
Orte oal ¢ %qu seuil —
A pal M %m
‘ N Y / = porte ® papneauenligne o |
// h AN : l
, 4 Surface extérieure 39-7/8"

/

’ //34-3/8"
S

\
/

Surface extérieure du
panneau de retour

-

Tailles de coupe en
U inférieur

|

Profilé en U inférieur du
panneau de retour=
Largeur du verre + 5/8"
= 34-7/16" bout a

bout avec un onglet a
45|degrés

Coupes d'onglet
illustrées pour l'installa-
tion du panneau de
retour a droite

45

45° mitre

Panneau en ligne U-Channel=
Largeur du verre +1/16"=
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\15-15/16" J
39-7/8"
\// < \/
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Dimensions d'installation du boitier

UNIDOOR TOULON ENCEINTE 46 x 34 x 72
SHEN-2434460-89

Installation du panneau de retour du c6té droit illustrée
a titre d'exemple

Surface extérieure du
panneau de retour

Surface extérieure 1

\de la porte vitrée
N

U-Channell
~———— 45-7/8" =
B s O} AT
Surface murale finie

2 3

c g

4= [

2 O]

© 3

= Q| ”

2 - 34-7/16

() all

&

5 seull —

wv

': porte B panneauen ||cme‘7 . A

45-7/8"
g N\

Tailles de coupe en
U inférieur

Panneau de retour
Canal en U inférieur

= Largeur du verre + 5/8"

= 34-7/16" bout a bout
avec un onglet a 45
degrés

Coupes d'onglet
illustrées pour l'installa-
tion du panneau de
retour a droite

45°mitre

45° mitre

Panneau en ligne U-Channel =
Largeur du verre +1/16" =
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Dimensions d'installation du boitier

(UNIDOOR TOULON ENCLOSURE )
52x34x72
SHEN-2434520-89

Installation du panneau de retour du

\cété droit illustrée a titre d'exemple

Surface extérieure du
panneau de retour

U-Channel |
51-7/8" :

Surface murale finie

/
/
/
/ /
/
/

// 34-3/8"
L

I
(

51-7/8"

51-7/8"

N\

I
| !
J IR
//l 2
\\: 34-3/8" | S | 3877167
: 3 :
| / _Fn
? E seuil —
008 _
Panﬂeaw 7777777777 /I:._ Parte : inline panel |
X \ Outside surface i "
\\ of the door glass ! 51-7/8
\
\
N
\
\
\ . g N
N

Tailles de coupe en
U inférieur

Panneau de retour
Bottom U-Channel

= largeur du verre + 5/8"

= 34-7/16" bout a bout
avec un onglet a 45

degrés
Coupes d'onglet

illustrées pour l'installa-
tion du panneau de
retour a droite

45° mitre

Panneau en ligne U-Channel
=Largeur de verre+1/16"=

©2019 DreamLine® Tous les droits sont réservés
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Dimensions d'installation du boitier

ENCEINTE UNIDOOR TOULON ) o de retour
58 x 34 x 72 U-Channe',‘_l
SHEN-2434580-89 N >7-1/8 -
Installation du panneau de retour du S #ZZZ///—/—/— SR

N .. .o .- , Surface murale finie =
\ COté droit illustrée a titre d'exemple ) y 3
=
gr
| ] 5 £ 134-7/16"
\ 34 3/8g QE, g|
| N3 .
?]“:C) seuil —
]
au de 7777777 - 4': porte = panneau en ligne ]
P g = y ;
N Surface extérieure | i
« de la porte vitrée = 57-7/8" -
g N

Tailles de coupe en
U inférieur

Panneau de retour Profil
en U inférieur =

Largeur du verre+ 5/8"
= 34-7/16" bout a
bout avec un onglet a
|45 degrés

Coupes d'onglet

..... illustrées pour l'installa-
45° mitre  tion du panneau de
retour a droite

45° mitre

Panneau en ligne U-Cﬁannel =
Largeur du verre +1/16" =
\29-7/8 )

34-7/16"

\ i~ — — —

el e —-————_ _
N

// ~
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Préparation spécifique au modele

1/2" Ajustement maxi-
mum hors d'aplomb dans
le canal en U sur le mur du
panneau de retour

(Vériﬁez les murs et le seuil avec un niveau)

/4" Ajustemen

maximum hors

O\
d'aplomb sur le (o) \

mur coté porte

( Les seuils doivent étre de niveau)

4 )
x
W

N \ <__ seuil plat
(m )
. //

Installation de la porte a
gauche avec panneau de retour
a droite illustrée a titre
d'exemple

NE PAS attacher la poignée et/ou le porte-serviettes a la vitre de la porte
avant d'y avoir été invite.

N'essayez PAS d'utiliser la poignée/le porte-serviettes pour soulever la
vitre pendant l'installation. Cela pourrait endommager le verre et/ou
causer des blessures graves. Utilisez toujours une ventouse en verre de

qualité professionnelle et un assistant.

N

N q /// \\\ P ’ //
DReAMLINE N N // d \\\ > //
Q § Pe \\\ ] P
N N d ™ 7] L
Installation profession- - ™ ’ L~
profession N A N »
nelle recommandée. L // \\ J
U P& _ G > ’ 7’
r N
Porte de gauche Porte de droite

Ce modeéle est réversible pour une installation sur porte a droite ou a
gauche. L'installation de la porte de gauche est illustrée a titre
d'exemple tout au long de ce manuel. Pour I'installation de la porte a
droite, inversez I'orientation des marches comme indiqué pour
installer la porte a droite.

©2019 DreamLine® Tous les droits sont réservés
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Métre 3 rub Foret Foret Foret Foret
etre a ruban Crayon @1/8" @3/16" @1/4" @5/16"

(5mm) (6mm) (8mm)

T [T
M
Tournevis . ) o
cruciforme Silicone Perceuse Marteau & Scie a métaux
electrique souple Scie a onglet
\ =
Lime a métaux  Couteau de Ciseaux Minéral Chiffons propres
rasoir Esprits

Ventouse en verre

Ruban de peintre de qualité profes-
sionnelle

Pour étre slr que la bonne taille de modele a été commandée,
mesurez |'ouverture finie avant de procéder a l'installation.

Couvrez le drain de douche/baignoire avec du ruban adhésif
avant l'installation pour éviter la perte de vis ou de petites
pieces.

Pour éviter de dénuder les tétes de vis, réglez la perceuse élec-
trique a un réglage bas lors de I'installation des vis.

/Déballez soigneusement votre appareil et inspectez-le. Disposez-le et identifiez toutes les
@ pieces en utilisant le schéma détaillé a la page 11 et la liste de colisage incluse dans ce
manuel comme référence. Avant

en jetant le carton, vérifiez s'il n'y a pas de petits sacs de quincaillerie qui pourraient étre
tombés au fond de la boite. Si des pieces sont endommagées ou manquantes, veuillez
contacter DreamLine® pour un remplacement. Les cartons d'expédition peuvent contenir

/

@ \des pieces supplémentaires non utilisées dans la configuration de votre modéle.

\
<Conservez ces instructions d'installation pour référence future.)

©2019 DreamLine® Tous les droits sont réservés
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Schéma détaillé des composants de la porte d'enceinte Unidoor Toulon
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Liste des pieces

le box #1: SHDR-24##720-89 (##=34/40/46/52/58)

N ) N
N
\\
\\
N
\\
\\
N ST5 x 70 Vis a téte
\_ Verre de porte X1 \__ la poignée X1/ fraisée @ \_ Charniére @
(7 N ¢ ) f (- NN )
C : Wl
\\\
\\\
\\\
\\\
\\\

Joint en vinyle c6té
\_ charniere

—

X1

Balayer le joint
en vinyle

CanalenU vertlcal

\

\

Panneau de verre

en ligne

7)

\

| &

(
©

ceau en vinyle Strike

&

X

(m

08
7

1Imm (x2)

@

2mm
PVC Entretoises
\____de charniére*

3mm

®
O

PVC Entretoise en verr 1
\_ 0.5mm (x 36" roll) X

*facultatif - utilisé pour la paroi
de charniére hors d'aplomb
uniquement

ST4.2 x 40
Vis a téte fraisée

08

\

\

Panneau en ligne
U-Channel (Bas)

x1)

©2019 DreamLine® Tous les droits sont réservés
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Liste des pieces

le box #2:

SHDR-3234721-89

B

Panneau de retour
en verre

&
\—\

© &

Canal en U vertical

ST4.2 x40
Vis a téte fraisée

@5/16" Ancre murale
\_

o

~

u

@ 4

Panneau de retour
\_ U-Channel (Bas)

X1

@ 4

@

PVC Entretoise de verr
\_ 0.5mm (x36"roll)

1,

le box #3:
SHDR-AC2403-09

- U

Canalen U vertlcal
(n'en utiliser qu'un)

\

Panneau de retour

U-Channel (Bas)

<(««@Q@@(ﬁ@@&@@(@(@@@(

ST4.2 x 40
\_ Vis a téte fraisée

Q5/16" Ancre murale

u Support d'angle @

e L

PVC Entretoise de verr
\ 0.5mm (x36"roll)

~

@ NOTER:

Les canaux en U dans la boite d'accessoires
AC2403 sont les seuls canaux en U néces-
saires pour l'installation de ce modéle.
Jetez ou recyclez tout U-Channel ou

\matériel inutilisé.

©2019 DreamLine® Tous les droits sont réservés
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Présentation de l'installation

Placez les profilés en U (n° 09 et n° 29) sur le mur et le seuil aux dimensions du modele en fonction de
la taille de votre modele. comme indiqué dans les « Dimensions d'installation de I'enceinte » (pages 4-8).
Notez que I'espace pour la zone de la porte ne doit pas étre inférieur a la « taille nominale de la
porte » (tableau A)

Table A
Taille du modélesKu | T2ille nominale
de la porte Ve ~
SHEN-2434340-89 24-7/8" Installez le oy
profilé en U
SHEN-2434400-89 23-7/8" vertical sur
HEN-2434460- Y le profilé en
> 34460-89 38348 U inférieur mur
SHEN-2434520-89 29-3/4" U~
SHEN-2434580-89 28" N J
; Muf
S .ére
0 afnl
@ RN ch
Tolérance d'aplomb du mur de © D : ______
charnieére: - ’ '

+1/4" max (hors d'aplomb)

O

de la porte ne peut pas étre - .
inférieure a la taille nominale de la| 5 %
porte : voir le tableau A) ' '

(Installation de la porte
du coté gauche illustrée)

- 0” max (I'ouverture pour la zone |° | \

A

4 REMARQUE : reportez-vous\
au tableau A. Cet espace
DOIT étre au moins égal a la
valeur nominale.
taille de la porte mesurée du

\_ mur au profilé en U y

<~—— canal en U vertical =71"(1803.4mm) ——
hauteur du modele = 72"(1829mm) —

’
'
,
’
’
’
’
/ ———

@ Couper le profilé en U vertical = 71" e,

@ Couper le profilé en U inférieur du Fig 1
panneau de retour :
= 34-7/16" w/45° mitre
Couper le profilé en U inférieur du
panneau en ligne :
\_ = Glass Width (+) 1/16" w/45° miter Y,

See Steps 6 & 7 on Pages 21-22 Installation du panneau de retour du cté droit illustrée
Unidoor Toulon Manuel de la cabine de douche Ver 1 05/2019 14

Dimensions mesurées du mur fini a
I'extérieur du profilé en U

©2019 DreamLine® Tous les droits sont réservés
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ST

2mm découper

a l'extérieur

Etapes d'installation

Retirerd
haut du
verre

Bord de la char-
niere au ras du

bord du verre

Fig 2 5/8" entretoises*

(utiliser pour )
l'installation

Pieces nécessaires Outils nécessaires

*5/8" Ies entretoises m K
sont fournies avec la

vitre de la porte
© 2019 DreamLine® Tous les droits sont réservés
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5/8”’entretoises

A\
O\

Fig 2a

N A A A

TAVAVYAVAV/

Piéces nécessaires Outils nécessaires

© 2019 DreamLine® Tous les droits sont réservés
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Option pour paroi charniére hors d'aplomb: Utilisez les espaceurs de charniére en PVC (#31) UNIQUEMENT si
nécessaire pour corriger une condition de mur hors d'aplomb sur le mur c6té charniére (1/4" max!). Utilisez les entretoises de
charniére en PVC (#31) derriere une plaque de charniere pour mettre la porte d'aplomb. Ne pas dépasser 1/4" de réglage.
(figure 2b)

L~ PVC entretoise de

charniére

+ 1/4”

1/4” Ajustement maximum
pour Out-Of-Plumb sur la
paroi charniére

p
A 3
| vd
| - >r
>
v

a l'extérieur

Fig 2b

Maximum / ,

Ajustement= 1/4"

Pieces nécessaires Outils nécessaires

3mm 2mm lmm

Utilisgf les entretoises de @Optionnel @
charniére en PVC pour

mettre votre niveau a 70 0 o

I'aplomb o J 10 2 |2 @

© 2019 DreamLine® Tous les droits sont réservés
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Voir note ci-dessous

Fig 3

a l'extérieur % [
A
21T =

Les charnieres doivent étre fixées au

@ support en bois derriere le mur. N'utilisez
pas d'ancrages ou de boulons a ailettes
pour fixer les charniéeres.

Assurez-vous

que la porte
vitrée est
d'aplomb

o

© 2019 DreamLine® Tous les droits sont réservés
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[Utilisez a @ 1/4" foret pour percer les trous jusqu'au montant)

[ Utilisez le bon type de foret pour le matériau de surfacej

Outils nécessaires

~3

© 2019 DreamLine® Tous les droits sont réservés
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Fig 5

Utilisez un foret de rallonge et protégez les
surfaces finies de la charniere avec du ruban
adhésif pendant I'installation

Pieces nécessaires Outils nécessaires

FLIVARR

© 2019 DreamLine® Tous les droits sont réservés
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Pieces nécessaires

E\
L x1)

©2019 DreamLine® Tous les droits sont réservés
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Partie#29b Partie #29a Partie #09

(pour panneau en ligne) (pour panneau de retour)

[
Z largeur de verre du

panneau en \ WV ‘;50 /
~~ ligne (+) 1/16" ' (b@\ / -

~ CCoupes d'onglet)
[ "
71
\\
] (, Les coupes d'onglet illustrées
@ sont pour une installation de
~ anneau de retour a droite.
I~ Inverser pour une installation a
N gauche. )

Les tailles de coupe sont
basées sur les dimensions du
modele fini fournies sur les
pages 4 - 8.

Piéces nécessaires Outils nécessaires

x1)

© 2019 DreamLine® Tous les droits sont réservés
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Lime a métaux

Pieces nécessaires

Utilisez une lime en métal pour
éliminer les bavures des extrémités
coupées des profilés en U avant de
les placer sur le verre.

x1)

Outils nécessaires

© 2019 DreamLine® Tous les droits sont réservés
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Part #09

S N7 7N N\

Part #29b Part #29a

Fig 8
@ Retirer les cales sous '9
la porte

Installez le
profilé en U
vertical sur
le profilé en
U inférieur

mur

(Utilisez du ruban de masquage ou du
ruban de peintre pour décrire et

marquer les positions de tous les
@ profilés en U avant de les installer.
Assurez-vous que toutes les lignes sont

\page 14)

d'équerre et/ou d'aplomb. Revérifiez
toutes les mesures, en vous assurant
que les canaux s'alignent correctement
et qu'un espace correct est laissé pour
la vitre de la porte. (voir Tableau A a la

~

Pieces nécessaires

x1)

Outils nécessaires

© 2019 DreamLine® Tous les droits sont réservés
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*Voir note ci-dessous

Fig 9

silicone a
I'arriére du
U-Channel

Pieces nécessaires Outils nécessaires

* Pour un seuil de tuile : Percez un trou de

3/16"

* Pour un seuil en acrylique : Percez un trou

21/8"

© 2019 DreamLine® Tous les droits sont réservés
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11

arriere
U-Channel

[ Si un montant est présent derriére le mur: )

percez un trou de @3/16"(4mm) jusqu'au montant
et utilisez les vis a téte fraisée ST4.2 x 40mm (#23)
OR

= Si aucun montant n'est présent derriére le

mur : percez un trou de 95/16” (7 mm) et insérez
les chevilles murales (n° 13) et utilisez les vis a

téte fraisée ST4.2 x 40 mm (n° 23).
\ %

Fig 10
Pieces nécessaires
f u
OeE=r]
*voir la
_note X6 @

* voir la note

Outils nécessaires

© 2019 DreamLine® Tous les droits sont réservés




Outils nécessaires

Pieces nécessaires

Unidoor Toulon Manuel de la cabine de douche Ver 1 05/2019
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N N 77 NN\

) N N N N N N

Fig 12

Insérez d'abord le
panneau de verre dans le
profilé en U vertical ...

..puis faites glisser le
panneau de verre vers
le bas dans le profilé en
U inférieur

-

Un niveau
professionnel

La ventouse en verre
est recommandée
pour la manipulation
de verre lourd

Pieces nécessaires

-

Outils nécessaires

© 2019 DreamLine® Tous les droits sont réservés
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U-Channel coupé sur
mesure avec onglet
extérieur a 45°

dos de
U-Channel

* Pour un seuil de tuile : Percez un trou de 3/16”

* Pour un seuil en acrylique : Percez un trou 91/8"

* voir la note

&1/8"or
&3/16"

s , . Outils nécessaires
Pieces nécessaires

© 2019 DreamLine® Tous les droits sont réservés
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retour

Wall

- - ——

threshold

EXEMPLE : vue de
dessus de
I'installation du
panneau de retour
droit

1)

—_

—

)

>

)
gel
2o
3l e
c|.D
gl=
of =
ol o
—_— I:I

panneau de retour en |

verre

=>

Fig 14

enlever 'exces

de silicone et

a nettoyer le coin
s intérieur
o
[
TS
Ol @
(]
<
<

rpanneau de retour en |

@ verre

NN N N N NN

Pieces nécessaires Outils nécessaires

© 2019 DreamLine® Tous les droits sont réservés
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\

\

\

)N N N N N N

\

rd
d S
< vue de
// ‘ ,><< I'intérieur
P NI
\\ =<
’ >.\ N ! <
// \. N ’§ 4
>
el N
@p
- N

Fig 15

coté droit illustrée a titre d'exemple

@stallation du panneau de retour dﬂ

(vue de l'intérieur)

Pieces nécessaires Outils nécessaires

|

© 2019 DreamLine® Tous les droits sont réservés
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encoche pour
bk s'adapter
autour du

:wenu

Panneau
de verre en ligne

Fig 16

Pieces nécessaires Outils nécessaires

X1,

© 2019 DreamLine® Tous les droits sont réservés
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a l'intérieur de la douche

porte’%l | =

panneau en ligne
——=-1/16-1/8"

(Vue aérienne)

) N N N N N N

i

© 2019 DreamLine® Tous les droits sont réservés
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N
N
N
N
IN

[/ [ [ [ [/

/ T

Fig 18 Piéces nécessaires  Outils nécessaires

»

© 2019 DreamLine® Tous les droits sont réservés



Piéces nécessaires Outils nécessaires

(=)
N

Fig 19

© 2019 DreamLine® Tous les droits sont réservés
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V4

LA
7 >L<

\% ‘< ;

%N UBaS

Z,—;,) /’ | XK /\

/i ARIN j’(\

<J | N

% a » @ >~F/

v i\%’ A1 N

,< 1 Zgb /]
N | ) «\%

Fig 20

— \

/<
N\

\ /N [\ _/ \V/ \ /L
). WAWAVAVAV/

Lorem ipsum

X
VAV

AV
A

Les surfaces doivent étre propres et exemptes de débris avant

d'appliquer le silicone.

Attendez 24 heures pour que le silicone durcisse avant d'utiliser la

douche.

Outils nécessaires

© 2019 DreamLine® Tous les droits sont réservés
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1) Les charnieres réglables sont préréglées pour fermer a 85° et sont réglables jusqu'a 90° apres
I'installation de la porte. (Le vinyle Strike doit étre utilisé lorsque les charnieres sont réglées pour se
fermer). Réglez les charnieres pour fermer pour créer un joint étanche avec le vinyle de greve.

2) Les charniéres sont réglées
en usine pour se fermer a 85°
(Fig 1a). L'angle de fermeture

peut étre modifié a I'aide des

vis de réglage sur la fagade

Vue aérienne

Fig 1a

de la charniere.

®

Réglage des charniéres réglables

//////l‘\\\\\
/// \\\
ya——y \
// OO \\
[ \
{ 7
l\\ /@ //
/
\\ ONLIN Y, @]
N /
\\\\ ////
i
i inside
Fig 1b

3) Utilisez la clé Allen fournie pour desserrer
les vis de réglage des fagades intérieures
(Fig 1b), ajustez la porte a I'angle de
fermeture souhaité (90° par exemple), puis
resserrez les vis de réglage (Fig 1b).
Assurez-vous de créer un joint étanche avec
la gache en vinyle lorsque la porte est en
position fermée.

Le vinyle de la gache doit étre retiré pour bien ajuster les charniéres.

Réinstaller le vinyle de la gache apres avoir ajusté les

charniéres

Fig 1c

Outils nécessaires

© 2019 DreamLine® Tous les droits sont réservés



Entretien du produit

BASES et MURS DE FOND: Pour assurer une longue durée de vie a vos murs arriere en acrylique,
essuyez-les apres chaque utilisation avec un chiffon doux. Pour nettoyer les parois arriere en
acrylique, utilisez des sprays non abrasifs ou des nettoyants a base de créme. Evitez |'utilisation de
nettoyants en aérosol. N'utilisez jamais de nettoyants abrasifs, de brosses métalliques ou de grat-
toirs qui pourraient rayer ou ternir la surface.

UN VERRE: Pour assurer une longue durée de vie a vos produits de douche en verre, essuyez-les
apres chaque utilisation avec un chiffon doux. Rincez et essuyez le verre a I'aide d'un chiffon doux
ou d'une raclette pour éviter I'accumulation de savon et les taches d'eau (I'eau dure peut graver la
surface du verre au fil du temps si elle est laissée a sécher). Pour éviter de rayer la surface : n'utilisez
jamais de nettoyants abrasifs ou de produits de nettoyage contenant des agents abrasifs. N'utilisez
jamais de brosses a poils ou d'éponges abrasives qui pourraient rayer la surface.

MATERIEL: Pour assurer une finition durable, essuyez les parties métalliques aprés chaque utilisa-
tion avec un chiffon doux. N'utilisez pas de nettoyants abrasifs ou de produits de nettoyage conte-
nant de 'ammoniaque, de I'eau de Javel ou de I'acide. En cas d'utilisation accidentelle, rincer la
surface des que possible pour éviter d'endommager la finition (écaillement ou corrosion). Apres
avoir nettoyé les finitions polies, rincez abondamment et essuyez avec un chiffon doux.

Nettoyer les surfaces en acier inoxydable au moins une fois par semaine. Lorsque vous appliquez un
nettoyant ou un polish pour acier inoxydable sur de la quincaillerie en acier inoxydable, travaillez
avec (pas en travers) le grain. N'utilisez jamais d'éponge ou de chiffon abrasif, de laine d'acier ou de
brosse métallique car ils pourraient rayer définitivement les surfaces.

REMARQUE : Pour maximiser la durée de vie de votre porte, il est important
d'inspecter régulierement le verre et toute la quincaillerie pour déceler un
désalignement, une fixation appropriée et/ou des dommages. Contactez Dream-
Line® pour toute question ou préoccupation.

Les portes et parois de douche DreamLine® sont congues pour ne pas fuir lor-
squ'elles sont installées correctement et le débit d'eau n'est pas dirigé directe-
ment vers les charniéres murales ou les joints en vinyle.

Liste de controle d'entretien

Cabine de douche Unidoor Toulon

« Inspectez I'alignement : vérifiez qu'il n'y a pas de pieces desserrées et
resserrez si hécessaire

« Remplacez les joints en vinyle manquants ou endommageés

- Inspectez régulierement le verre. Le verre endommagé doit étre remplacé
immédiatement

- Inspectez et remplacez le silicone si nécessaire

Unidoor Toulon Manuel de la cabine de douche Ver 1 05/2019
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Dépannage

La porte ne ferme pas com-
plétement

Vérifiez que tous les joints en vinyle sont installés correctement.

Vérifiez que les charniéres sont correctement réglées.
(Voir page 37 concernant les procédures de réglage des char-
niéres)

La porte ne se ferme pas au
ras du panneau de verre en
ligne

Vérifiez que les charniéres sont bien ajustées. (Voir page 37
concernant les procédures de réglage des charniéeres)
Vérifiez que la porte et le panneau vitré sont correctement
alignés et qu'il y a un jeu égal entre la porte et le panneau en
ligne.

Vérifiez que tous les joints en vinyle sont installés correctement.

Le jeu entre la porte et le panneau
estinégal

Vérifiez que les deux charniéres tiennent fermement le verre.
Voir pages 15-20 pour réinstaller la vitre de la porte pour un
dégagement approprié si nécessaire. Vérifiez que les
charniéres sont bien serrées contre le mur. Cette porte
nécessite que les charniéres soient installées dans le renfort en
bois derriere le mur fini.

Balayer les reliures de vinyle sur le

Assurez-vous que la vitre de la porte est installée a la bonne
hauteur. Une installation correcte nécessite un dégagement de
5/8" sous la porte vitrée. vérifiez que le vinyle de balayage est

seuil
correctement installé. Vérifiez le seuil de niveau. Cette porte
nécessite un seuil de niveau pour une installation correcte.
Vérifiez que tous les joints en vinyle sont correctement installés.
Remplacez les joints en vinyle endommagés ou manquants.
Fuite d'eau Débit direct de la douche loin de la zone.

Confirmez que le seuil n'est pas lancé.
Inspectez et remplacez le silicone si nécessaire.

-

Avant de contacter le service client DreamLine®, veuillez
disposer des informations suivantes:

- Informations sur le bon de commande

- Nom, numéro de bon de commande, nom du revendeur/
fournisseur, etc.

- SKU/Numéro de modele (voir pages 4-8)

- Informations sur les piéces d'usine (voir pages 40-44)

~

Unidoor Toulon Manuel de la cabine de douche Ver 1 05/2019
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Informations sur les piéeces d'usine
UNIDOOR TOULON ENCEINTE 34x34x72 INFORMATIONS SUR LES PIECES D'USINE
SHEN-2434340-89
OBJET# | NUMERO DE PIECE D'USINE ARTICLE DESCRIPTION QTY
P\ // 01 010137142 Verre de porte 1 pc
\\ /// 02 07229041 Poignée tubulaire simple face de 8 po avec bouton pour verre de 10 mm (3/8 po) 1 pc
N L » 04 092112 ST5 x 70mm Vis 4 téte fraisée 8 pcs
™N // 05 07419027 Assemblage de charniére ajustable verre-mur & 90 degrés Paris pour verre de 10 mm (3/8 po) 2 pcs
\\ // 06 063011102-1829 Joint en vinyle c6té charniére pour verre de 10 mm (3/8 po) 1 pc
\\[ /// 07 063015102-0747 Vinyle de balayage inférieur pour verre de 10 mm (3/8 po) 1 pc
N o | 09 04154091-1854 U-Channel 1" Aluminium pour 10mm (3/8in) Verre 1 pc
™ /// 11la 010137143 Panneau de verre en ligne 1 pc
N // 11b 010137147 Panneau de verre en ligne/retour avec motif Toulon 1 pc
13 07550045 Ancrage mural 8 mm 8 mm (5/16 po) 12 pcs
19 063010102-1829 Vinyle de frappe en ligne a 180 degrés pour verre de 10 mm (3/8 po) 1 pc
23 092108 ST4.2 x 40mm Vis a téte fraisée 12 pcs
UNIDOOR TOULON 29a/29b [04154091-0914 U-Channel 1" Aluminium pour 10mm (3/8in) Verre 2 pcs
ENCEINTE 30 07019101 Support d'angle supérieur a 90 degrés pour verre de 10 mm (3/8 po) 1 pc
g:l E(|\134é:3742340 39 31 07550079 PVC Entretoise de charniere Imm 2 pcs
- - 31 07550080 PVC Entretoise de charniére 2mm 1 pc
Panneau de retour coté droit 31 07550081 PVC Entretoise de charniére 3mm 1 EC
installation montrée a titre 34 07550083 PVC Entretoise de verre 0.5mm 1 pc
d'exemple -
—— 098003 Clé Allen 3mm 1pc
—-- 098004 Clé Allen4mm 1pc
- 07559097 Capuchon décoratif pour boulon hexagonal M6 4 pcs
Contactez Support@DreamLine.com pour le remplacement de pieces, I'assistance a l'installation ou des informations supplémentaires.
Des informations completes sur la garantie sont disponibles sur DreamLine.com.

©2019 DreamLine® Tous les droits sont réservés



6T0Z/S0 T J9A 8Y2N0p ap auIged e ap [SNUeA UO|NO] JoopIun

v

Informations sur les piéces d'usine

UNIDOOR TOULON ENCEINTE 40x34x72 a
SHEN-2434400-89 INFORMATIONS SUR LES PIECES D'USINE

OBJET# NUMERO DE PIECE D'USINE DESCRIPTION D'ARTICLE QTY

F< A 01 010137144 Verre de porte 1 pc

\\ < /// 02 07229041 Poignée tubulaire simple face de 8 po avec bouton pour verre de 10 mm (3/8 po) 1 pc

N // 04 092112 ST5 x 70mm Vis a téte fraisée 8 pcs

™ // 05 07419027 Assemblage de charniére ajustable verre-mur & 90 degrés Paris pour verre de 10 mm (3/8 po) 2 pcs

\\I[ /// 06 063011102-1829 Joint en vinyle c6té charniére pour verre de 10 mm (3/8 po) 1 pc

\\ d e 07 063015102-0747 Vinyle de balayage inférieur pour verre de 10 mm (3/8 po) 1 pc

\\ /:/ 09 04154091-1854 U-Channel 1" Aluminium pour 10mm (3/8in) Verre 1 pc

q L~ v 11a 010137145 Panneau de verre en ligne 1 pc

// 11b 010137147 Panneau de verre en ligne/retour avec motif Toulon 1 pc
13 07550045 Ancrage mural 8 mm 8 mm (5/16 po) 12 pcs

19 063010102-1829 Vinyle de frappe en ligne a 180 degrés pour verre de 10 mm (3/8 po) 1 pc
UNIDOOR TOULON 23 092108 Vis a téte fraisée ST4.2 x 40 mm 12 pcs
29a/29b [04154091-0914 U-Channel 1" Aluminium pour 10mm (3/8in) Verre 2 pes

EONS(E;?IE72 30 07019101 Support d'angle supérieur a 90 degrés pour verre de 10 mm (3/8 po) 1F;C
SHEN-2434400-89 31 07550079 PVC Entretoise de charniere Imm 2 pcs
Installation du panneau de 31 07550080 PVC Entretoise de charniere 2mm 1 pc
retour du coté droit illustrée 3 31 07550081 PVC Entretoise de charniére 3mm 1 pc
titre d'exemple 34 07550083 PVC Entretoise de verre 0.5mm 1 pc
—— 098003 Clé Allen 3mm 1pc

- 098004 Clé Allen 4mm 1pc

— 07559097 Capuchon décoratif pour boulon hexagonal M6 4 pcs

Contactez Support@DreamLine.com pour le remplacement de pieces, I'assistance a l'installation ou des informations supplémentaires.
Complete Warranty information is available on DreamLine.com.

©2019 DreamLine® Tous les droits sont réservés
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Informations sur les pieces d'usine

UNIDOOR TOULON ENCEINTE 46x34x72 o
SHEN-2434460-89 INFORMATIONS SUR LES PIECES D'USINE

OBJET # FACTORY PART NUMBER ITEM DESCRIPTION QTY

F< 01 010137140 Verre de porte 1pc
\\ y 02 07229041 Poignée tubulaire simple face de 8 po avec bouton pour verre de 10 mm (3/8 po) 1 pc

N 04 092112 ST5 x 70mm Vis a téte fraisée 8 pcs

\\ 05 07419027 Assemblage de charniére ajustable verre-mur & 90 degrés Paris pour verre de 10 mm (3/8 po) 2 pcs

\\ [ 06 063011102-1829 Joint en vinyle c6té charniére pour verre de 10 mm (3/8 po) 1 pc

™ 07 063015102-0747 Vinyle de balayage inférieur pour verre de 10 mm (3/8 po) 1 pc

\\ 09 04154091-1854 U-Channel 1" Aluminium pour 10mm (3/8in) Verre 1 pc

N 1la 010137141 Panneau de verre en ligne 1 pc

11b 010137147 Panneau de verre en ligne/retour avec motif Toulon 1 pc
13 07550045 Ancrage mural 8 mm 8 mm (5/16 po) 12 pcs

19 063010102-1829 Vinyle de frappe en ligne a 180 degrés pour verre de 10 mm (3/8 po) 1 pc
UNIDOOR TOULON 23 092108 Vis a téte fraisée ST4.2 x 40 mm 12 pcs
ENCEINTE 29a/29b [04154091-0914 U-Channel 1" Aluminium pour 10mm (3/8in) Verre 2 pcs
46 x 34 x 72 30 07019101 Support d'angle supérieur a 90 degrés pour verre de 10 mm (3/8 po) 1 pc
31 07550079 PVC Entretoise de charniére 1Imm 2 pes

SHEN-2434460-§9 31 07550080 PVC Entretoise de charniére 2mm 1ppc
Z?gl?fsstadlfa;z[r?kflrljgcie 31 07550081 PVC Entretoise de charniére 3mm 1pc
par exemple 34 07550083 PVC Entretoise de verre 0.5mm 1pc
— 098003 Clé Allen 3mm 1pc

- 098004 Clé Allen 4mm 1pc

— 07559097 Capuchon décoratif pour boulon hexagonal M6 4 pcs

Contactez Support@DreamLine.com pour le remplacement de pieces, I'assistance a l'installation ou des informations supplémentaires.
Des informations completes sur la garantie sont disponibles sur DreamLine.com.

©2019 DreamLine® Tous les droits sont réservés
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Informations sur les piéces d'usine

UNIDOOR TOULON ENCEINTE 52x34x72 INFORMATIONS SUR LES PIECES D'USINEN
SHEN-2434520-89
OBJET# NUMERO DE PIECE D'USINE ARTICLE DESCRIPTION QTY
J\< 01 010137139 Verre de porte 1 pc
\\ 02 07229041 Poignée tubulaire simple face de 8 po avec bouton pour verre de 10mm @/8po)| 1 pc
\\ 04 092112 ST5 x 70mm Vis a téte fraisée 8 pcs
\\ 05 07419027 Assemblage de charniére ajustable verre-mur & 90 degrés Paris pour verre de 10 mm (3/8 po) 2 pcs
\\ [ 06 063011102-1829 Joint en vinyle c6té charniére pour verre de 10 mm (3/8 po) 1 pc
q 07 063015102-0747 Vinyle de balayage inférieur pour verre de 10 mm (3/8 po) 1 pc
N 09 04154091-1854 U-Channel 1" Aluminium pour 10mm (3/8in) Verre 1 pc
N 11a 010137138 Panneau de verre en ligne 1 pc
11b 010137147 Panneau de verre en ligne/retour avec motif Toulon 1 pc
13 07550045 Ancrage mural 8 mm 8 mm (5/16 po) 12 pcs
19 063010102-1829 Vinyle de frappe en ligne a 180 degrés pour verre de 10 mm (3/8 po) 1 pc
UNIDOOR TOULON 23 092108 Vis a téte fraisée ST4.2 x 40 mm 12 pcs
ENCEINTE 29a/29b [04154091-0914 U-Channel 1" Aluminium pour 10mm (3/8in) Verre 2 pcs
52x34x72 30 07019101 Support d'angle supérieur a 90 degrés pour verre de 10 mm (3/8 po) 1 pc
SHEN-2434520-89 31 07550079 PVC Entretoise de charniére Imm 2 pes
Installation du panneau de 31 07550080 PVC Entretoise de charniére 2mm 1pc
retour du coté droit 31 07550081 PVC Entretoise de charniére 3mm 1 pc
illustree a titre d'exemple 34 07550083 PVC Entretoise de verre 0.5mm 1pc
— 098003 Clé Allen 3mm 1pc
- 098004 Clé Allen 4mm 1pc
— 07559097 Capuchon décoratif pour boulon hexagonal M6 4 pcs

Contactez Support@DreamLine.com pour le remplacement de pieces, I'assistance a l'installation ou des informations supplémentaires.
Des informations completes sur la garantie sont disponibles sur DreamLine.com.

©2019 DreamLine® Tous les droits sont réservés
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Informations sur les pieces d'usine

UNIDOOR TOULON ENCEINTE 58x34x72 INFORMATIONS SUR LES PIECES D'USINE
SHEN-2434580-89
OBJET# | NUMERO DE PIECE D'USINE ARTICLE DESCRIPTION QTY
r 01 010137126 Verre de porte 1 pc
N 02 07229041 Poignée tubulaire simple face de 8 po avec bouton pour verre de 10 mm (3/8 po) 1 pc
N 04 092112 ST5 x 70mm Vis a téte fraisée 8 pcs
N 05 07419027 Assemblage de charniére ajustable verre-mur a 90 degrés Paris pour verre de 10 mnj (Z/®p®)
N [ 06 063011102-1829 Hinge Side Vinyl Seal for 10mm (3/8in) Glass 1 pc
& 07 063015102-0747 Vinyle de balayage inférieur pour verre de 10 mm (3/8 po) 1 pc
09 04154091-1854 U-Channel 1" Aluminium pour 10mm (3/8in) Verre 1 pc
11a 010137125 Panneau de verre en ligne 1 pc
11b 010137147 Panneau de verre en ligne/retour avec motif Toulon 1 pc
13 07550045 Ancrage mural 8 mm 8 mm (5/16 po) 12 pcs
19 063010102-1829 Vinyle de frappe en ligne a 180 degrés pour verre de 10 mm (3/8 po) 1 pc
UNIDOOR TOULON 23 092108 Vis a téte fraisée ST4.2 x 40 mm 12 pcs
ENCEINTE 29a/29b [04154091-0914 U-Channel 1" Aluminium pour 10mm (3/8in) Verre 2 pcs
58 x34x72 30 07019101 Support d'angle supérieur a 90 degrés pour verre de 10 mm (3/8 po) 1 pc
SHEN-2434580-89 31 07550079 PVC Entretoise de charniere Imm 2 pcs
Installation du panneau de retour 31 07550080 PVC Entretoise de charniere 2mm 1 pc
du coté droit illustrée a titre 31 07550081 PVC Entretoise de charniére 3mm 1pc
d‘exemple 34 07550083 PVC Entretoise de verre 0.5mm 1 pc
— 098003 Clé Allen 3mm 1pc
- 098004 Clé Allen 4mm 1pc
— 07559097 Capuchon décoratif pour boulon hexagonal M6 4 pcs

Contactez Support@DreamLine.com pour le remplacement de pieces, I'assistance a l'installation ou des informations supplémentaires.
Des informations completes sur la garantie sont disponibles sur DreamLine.com.

©2019 DreamLine® Tous les droits sont réservés
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